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HAPEUYUS HA -MA (-MA) B PYCCKOM S3bIKE:
MNOUCK NTPOU3BOJAILINEI'O CJIOBA
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SEARCH FOR A DERIVATIVE WORD

I. A. Merkulova, A. A. Kretov
Voronezh State University

AHHOTALMSI: 8@ COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKe UMEEMCcs epynna Hapedull Ha -Ma(-ms), QyHKYUOHUpYIowux 6
KIACCUYECKOll U COBPEMEHHOU Npo3e, OUALEKMAX U pa32080PHOM YNOMpeOieHUU (CHOUM, CUOMS, NEHCMA U OD.).
Aemopwl ommeuaiom psio ocodbennocmeti ux ynompeobnenus. Bo-nepevix, 603modicHbl 6apuanmoi 6 ux opopmaeHuu
(Ha -ma, -M3, -MU, -Mbl, -Me) U YOapeHUuU, a MaKx#Hce 6CMpeyaroncs 0OHOKOPEHHble Hapeyus, co8nadarue no
3Hauenuto. Bo-emopuix, couemascv ¢ enazonamu, Hepeoko OHi NOGMOPAION 21A20NbHbIIL KOPEeHb U 00pasyiom
ycmotiyusblie 000pomvl, MAaxK Hazvléaemvle smumonocudeckue gueypel (figura etimologica) — npuem, mpaouyu-
OHHBIL 0151 OPEBHEPYCCKO20 A3bIKA. B-mpembux, dannvle Hapeuus 8biCMynaiom Kax 0OCmoamenscmaa 6 QyHKyuu
yeunenus 0003HauenHo2o anazonom oetlicmsus. [eticmgumensHo, nooasisiouee 601bUUHCMEO 21A2008, ¢ KOMO-
PoIMU 83aUMOOCIICTNEYION MU HAPeuusl, 0003HAYAIOM Oelcmeus, CHOCOOHbIe NPOABIAMb PA3HYIO CMENeHb UH-
mencugnocmu. B cmamve paccmampusalomest paznuinvle mouKy 3peHus IUH2GUCIO08 NPOUI020 U HACMOAUe20
Ha npobnemy 06pazoeanus dMuX Hapeyull, max KaK ux nPOUCX0HCOeHUe No-nperiCHemy OCmaemcs HesCHbIM.
Aemopbi cobpanu u npoananuzuposa HaAyuHyIo Tumepanmypy, NOCEAWEHHYI0 SMUM HAPEUUAM, UX YaCMOmHble
Xapaxmepucmuxy, yCmaHosuiu pems nepeoll puxcayuu ¢ mekcmax u npeosodCUiy CUCIEeMHbII 83271510 HA 00-
pazosanue ¢opm na -ma (-ma). B cmamve goccmanasnuéaiomcs HavanpHvle Gopmsl UMEH, 4 MaKdice UCXOOHOe
3HAueHue CpasHeHUs-no0oodus Gopm meopumenvhozo naoedica. Iloodepacueaemes u apeymeHmupyemcs mouxa
3peHus 06 adsepouanuzayuu hopm meopumenbHoO20 Nadexica 080UCMEEHHO20 YUCIA UMEHU KAK cnocobe 00paso-
6aHUsl Hapeuull Ha -Ma (-Ms), 8blckazannas 6 ceoe epemsi A. A. Lllaxmamosvim, 3ameuennas B. B. Bunoepadosvim
u ompaoicennas (npagoa, He cogcem nociedosamenvho) é « Pycckom asmumonoauneckom cnogapey A. E. Anukuna.
Knrouesnle cnosa: napeuue, npoucxoscoenue, adgepouanuzayus, NadexcHas gopma.

Abstract: in modern Russian there is a group of adverbs ending in -ma (-mya), which are found in classical and
modern prose, dialects and colloquial use (stoimya, sidmya, lezhmya, etc.). The authors note a number of features
of their use. Firstly, there may be variations in their formalization (in -ma, -mya, -mi, -my, -me) and accent, and
there are also cognate adverbs that coincide in meaning. Secondly, when it combined with verbs, they often repeat
the verbal root and form stable phrases, the so-called etymological figures (figura etimologica) — a traditional
technique for the Old Russian language. Thirdly, these adverbs act as adverbial modifiers in the function of in-
tensifying the action designated by the verb. Indeed, the majority of verbs with which these adverbs interact denote
actions capable of exhibiting varying degrees of intensity. In the article, the authors examine the various points
of view of linguists of the past and present on the problem of the formation of these adverbs, since their origin
still remains unclear. The authors collected and analyzed scientific literature devoted to these adverbs, their
frequency characteristics, established the time of the first fixation in texts and offered a systematic view of the
formation of forms ending in -ma (-mya). In the article the authors restore the initial forms of names, as well as
the original meaning of comparison and similarity of the instrumental case forms. The point of view on the ad-
verbialization of the forms of the instrumental case of the dual number of the name as a way of forming adverbs

© Mepkynosa 1. A., Kpetos A. A., 2025
Kontent nocrynen nmox munensueii Creative Commons Attribution 4.0 License.
e The content is available under Creative Commons Attribution 4.0 License.

142 BECTHUK BI'Y. CEPUA: IMHI'BUCTUKA 1 MEXKVYJIbBTYPHAAA KOMMYHUKALNA. 2025. Ne 2




1. A. Merkulova, A. A. Kretov

Adverbs in -ma (-mya) in Russian: search for a derivative word

ending in -ma (-mya), expressed at one time by A. A. Shakhmatov, noted by V. V. Vinogradov and reflected (but
not always consistently) in the “Russian Etymological Dictionary” by A. E. Anikin is supported and argued.

Key words: adverb, origin, adverbialization, case form.

«CymiecTByeT ABe BEPCHU O IIPOUCXOXKICHUH Hapeurs. B cOOTBETCTBIH ¢ IEPBO,
HapeydHe — 3TO YacTh Peur, KOTopas chOpMUPOBATIACH MOCIIE M3MEHIEMBIX YacTel peyH,
COCTaB Hape4Hil MOMOIHsAETCS 32 cueT (OpPM U3MEHSIEMBIX YacTell peuu, yTpaTHBIINX
CJIOBOM3MEHEHHe. BTopas 3aKrtouaeTcst B ToM, 4TO Hapeuust [0 CBOMM MOP(OIOTHYECKHM
XapaKTEePUCTUKAM JIy4Ille BCEr0 COXPAHHUIIN MPEJICTABICHHE O APEBHEM HEPACUIICHEHHOM
HMEHH, N3 KOTOPOT0 3aTeM IPOM3O0LIUIH BCE M3MEHsIeMbIe 4acTH peuu. Bo3aMorkHO, BTOpast
BEpCHs MIPOJIMBACT CBET Ha NIPOMCXOXK/ICHUE HAPCUU, a TIepBasi — Ha CyIIECTBOBAHHE
JTAaHHOM YacCTH Pe4M B MUCHMEHHBIHN mepuoay [1, c. 96].

BBenenue

B mopdonorun coBpeMeHHOTO pyccKOro si3bIKa Ha-
peume mpeacTaBiseT coOOl YacTh pedd, MOCTOSHHO
MIPHUBJICKAOIIY IO BHUMaHKE JTMHIBUCTOB. HazoBeM numib
HEKOTOPbIE COBPEMEHHBIE pa0OThI, 00CYKIAFOIINE MTPO-
Onembl Hapeuus [2—6].

Hapeunsimu Ha3bIBalOT CIIOBOGOPMEL M CIIOBOCOYE-
TaHWS, TPOLICIIINE aIBepONaIH3aHIo, T. €. CTaBIINe
00CTOSATENIECTBAMH U ITOTEPSBIINE CIIOBOM3MEHEHHE.

Cpenu pyccKuX Hapeduii MOYKHO BBIICTHTH aIBep-
Ouann30BaHHBIC (POPMBI CYIIECTBUTEIBHBIX (C MPEIIO-
rom u 6e3 mpeziora), (opMbl IpUIIaraTeNbHbIX (IIpeu-
MYILECTBEHHO KpaTKue), IpeBHUE (POpMBI MECTOMMEHHH,
(opMBI CUETHBIX CI0B U npuuactuil. Cpenu HUX oOpa-
maet Ha cebs BHUMaHUe IPyIIa clIOB, OKAHYHBAIOIUX -
csiHa -MA (-MX) Tunia cmotims, Tak Kak OTBET Ha BOTIPOC
00 MCXOMHOHN (QopMe Ui TaKUX HAPEUUil HE SBISCTCS
npocTeM. K cokanennio, ClIoBapu M rpaMMaTHKH KOH-
CTaTUPYIOT TOJBKO (haKT, YTO ITO HApeuue, a yueOHbIC
MoCcoOHsI IO UCTOPUIECKON TpaMMaTHKEe M UCTOPUU
MOP(OIOTHH UX HE YIIOMUHAIOT BOOOTIIE.

Lenpro rccnmeJOBaHUS SIBISETCS STUMOJIOT ST HEMHO-
TOYMCIICHHON TPYyMNIbl HApeYUi, OKAaHYMBAIOIIUXCS Ha
-MA (-M*1), u6o «c1oBo0OpazoBaTeNbHAasl XapaKTePUCTH-
Ka TOTOBBIX JIEKCEM €CTh HE YTO MHOE, KaK 3aJaHhe MX
arumosiorum» [7, ¢. 293].

B HEMHOTOYHCIICHHBIX UCCIIEIOBAHMSIX, KACAFOIINX-
csi 9TUX hopMm [8—11], mMpUBOIATCS HEKOTOPHIE THTIOTE3bI
WX MPOUCXOKICHUS, KOTOPOE CUUTACTCS HESCHBIM U
3araJ0YHBIM.

MarepuaJj U1 MeTOIbI UCCJIEIOBAHUS

B nponecce ucCCiICAOBaAHUA MPUMCEHAINCH METOI
Ha6J'HOZ[eHI/I${, aHaJIOTruu, ObLTH YYTCHBI JaHHBIC 9THUMO-
JIOTUYCCKOI'O U CHOBOO6pa3OBaTCJIBHOFO aHaJin3a.

O0cyxneHue u pe3yJbTar

B «I'pammaruueckom ciosape» A. A. 3anusHska
00HAPYKUIIOCH YeTHIpHAAIATh Hapeunii Ha -MA (-MS1):
gecbMa, oapma, 3a0apmd, OPONCMSA, KUUMS, KPUUMS,
JeIHCM, TUBMSL, NIAULMSL, PEBMSL, PYeMSi, CUOMSL, CHOUMA,
mopums [12].

MoxeT MmoKa3aTbcsi, YTO 3TH CJIOBa Oe3HAICKHO
yCTapeliv U BBIILUIN W3 aKTHBHOTO YIOTPEONICHHUs, HO B

ocaoBHoM nogkopnyce HKPSl onm mpencraBnens B
MpUMEpax, XOTs U C pa3HOW 4acTOTOM (Tadm. 1).

Tadbnuma 1

Hapeuus na -ma (-msa) 6 HKPA (ocHoeHoU nookopnyc)

Hapeuue Kon-Bo npumepos 8 HKPS

[Tnamms 691
Croiims (cToiima) 347
Kunmmst (kumva) 231
3anapma 219
Pesmst (peBma) 106
Topums (Topuma) 93
Japma 81

JluBMms (J1MBMa) 66
Jpoxms (xpoxma) 52
Cuapms (CUabMa, CHIMS) 25
Jlexms (Jiexma) 21

Pyrms (pyrma) 11

Kpuums (kpruma) 3

JlnanekTel U XyIOXKECTBCHHAS JINTEPATypa Paciiu-
PSIOT 3TOT CIIMCOK PUMEPAMHU: 8AIbMd, 8EPMMA, BUCMS,
801ULMSL, 8AILMA, 20pMa (20pM3), depma (Oepvma, 0epms),
eoma, JHCUBMsl, 1emmsl, NOPONCMsL (ROPOICHSL), nadvmd,
cudiema (cudemst).

B nmpoussenenusix A. @. ITucemckoro uz HKPA
BCTPETHIIMCh YHUKAIIbHBIC 00pa30BaHUS JaUMs AU,
JIYNMSL JIYRUM, MOPMA MOPUIL, HECMSL HECIU, NOUMSL NOUTU.
B uccnenosanuu O. A. Uepenanosoii [ 8] ynomuHaroTcst
TaKXKe: OpocbMa, BOLOYMSL, OVUIMA, JIEUMSL, HOUMA, NOPMA.
CH0XHO OPYYHUTHCS B TOM, 4TO 00BEM TO0OHBIX Hape-
YU HCYEPTIaH, TaK KaK OYEBHIHO, YTO BOSMOXKHBI aHa-
JIOTHYHBIE 00pa30BaHUs U C APYTUMHU INIaroJbHBIMU
KOPHSIMH, HANPUMED, KUNMA KUNum, mpyoms mpyoum,
YaOMs Yaoum, Koaecms KOIeCum, ie3ms je3en, 4To
MOJITBEPIKIAET X CHCTEMHBIH Xapaktep. [1ogo0HbBIE
Hape4us UMEIOTCS B TPaMMaTHYEeCKIX CUCTEMaX IPYTUX
BOCTOYHOCJIABSTHCKUX SI3BIKOB [10].

OTMETHM HEKOTOPBIE 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHHPO-
BaHUS 3TUX HAPEUHH.

Bonpmas yacts Hapeuwit Ha -ma (-vs1) AIMEET B CBO-
ell OCHOBE IIIaroJIbHBIN KOPEHb M YIOTpeONsseTcs Kak
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Hapelmﬂ Ha -ma (-M}l) 6 PYCCKOM A3blKe. NOUCK np0u360()}1u4€20 ciloea

00CTOATENHLCTBO 00pa3a AeCTBUS (KaK, KakKuM 00pazoM?)
TIpH T1arose, GopMUpyst YaCTUIHO PEAYILIHIINPOBAHHOE,
BO3MOXKHO, Jaxke (ppa3eoIOru3upoOBaHHOE COYCTAHHUE!
CMOUMA CMOAMb, OPOHCMA OPOHCAMDb U TIP., XOTS 3TO U
HEeo0s13aTeIbHO. B THMHIBHCTHKE TaKOE TaBTONIOTHYHOE
ynotpeOieHue noay4uno Ha3BaHue figura etimologica.
B. B. KonecoB 00BSICHSET UX pacIpOCTPAHEHUE B IPEB-
HEPYCCKHUX TEKCTaX TaK: «B PE3YyJIBTATE MOCIICI0BATEIIb-
HOTO HAJIOXKCHUS JBYX KYJIBTYPHBIX TPAIUIUI 00pasy-
€TCSI XapaKTePHOE IS CPSTHEBEKOBDS SIBICHHE: OCHOB-
HBIM 2JIEMCHTOM TEKCTa, OPTaHU3YIOMINM HOBBIC TEKCTHI,
CTaHOBHTCS cHHTarMay [13, c. 147].

Kontexctsl, npencrasnennsie B HKPS, mo3Bostor
BBISIBUTH HAPEUHSI, ITO-pa3HOMY IIpeACTaBIeHHEIC B figura
etimologica.

1. Hapeuus, ynotpeOnsromuecss TOJIbKO ¢ OJHOKO-
PEHHBIM TJIATOJIOM: 8AIMA(-MsL), eepmma(-ms), ucma
(-m5), 6otima(-ms), 2opma(-ma), depma(-ms), Opoxcma(-ms),
eoma(-ms), Kpuuma(-ms), iemma(-ms), pyema(-ms).

(1) Thasnaa npuuuna, — pabom Hem, a HAPOOy —
cunal.. Banema eanum!.. Bom yoico na nouv nocousm
myoa... [C. I1. [loovsaues. Muimapcmea (1903)].

(2) Un u 63anpasdy cxo0ums npudemcsi, — omseeuaent
Ccmapux, 830bIXasl, — MOAbKO HONCEHbKU-MO ) MeHsl 60/1b-
HO YoIC X0OUMUWU NPUMASIIUCD ... CTOBHO 60N 6ePMMA
8ePMUM 8 KOCe-Mo ... d CXO0UMb HAOO0 OyOem. He emuiu
seky ne usocusewn! [M. E. Canmvixos-LL[eopun. Iy-
bepnckue ovepxu (1856—1857)].

(3) A, mooicem, u uepes 1106066 MO0 U camy 30cio,
edrcenu Ovl OHA BUCOMA BlUCeNd TUDO Uepes penbebl beea-
aa... [A. C. Byxos. Cuacmausviii ciyuai (1935)].

(4) B noanous npubeena oua K 08UHy, 80ULLA 8 HE2O,
JHCYIMKO AKOBO, Gemep KpPy2oM G0IMS 60€H, MOPO3 O
Vena 6 yeon wjenkaen, a 8 08uHe MmemHo, NOMOMY OKOH
Hem, 00HU 80POMA WIUPOKUE, d OHA 3d CODOU UX NPUM-
kuyna [H. A. Jlyxmanosa. Jesouku (1894)].

(5) Bcro coxceno ee

Tlone srcaproe,

Topum zopma ece

Jluyo 6enoe [A. B. Konvyos. Monodas scnuya,
(1836)].

(6) Koeda 0emu, noopacmas, nepecmasanu pe3euns-
€51, K0e0a 3a4unani, no gvipadicenuio Anucou Tepenmoes-
Hbl, YACOCL08 0épMaA Opamsy, mo2oa mypivl-mypivl 6
CMOPOHY, U NPA3OHOe MeCmo e20 3acmynai 0bAgos C
XBOCMOM, € poeamiu U ¢ YepHOU IPUONCKOU 0OPAZUHOU. .
[11. Y. Menvrnuxos-Ileuepcxuti. Ha copax. Knuea nepsas
(1875-1881)].

(7) Bce boamcst e2o, Ha K020 eHeB8HbIM OKOM HU 6327151~
Hem, 8csik Opoxema opoxycum... [T1. . Menvnuxos-Ile-
yepckuil. B necax. Knuea emopas (1871-1874)].

(8) Hovine na Pycu msaca we naoo. 3apas uenosexu
opye Opyoicky eoma edssm. 1o nawemy camviii pas [Bu-
Hoepaonas nosa (2001) // Kuzne nayuonanvrocmei.
23.11.2001].

(9) Kpuumsa-kKpuuum, 5cugom 80 KAKOU, d NOJb3bl
nem... [C. H. Cepeees-L]enckuu. Cao (1904)].

(10) JIéymma nemam kypoi om acmpeba. Cmon., 1914
[CPHI Buvin. 17. C. 17].

(11) Bom Bopuc I'pucopves pyzma pyzan napoo
pyeexuil [H. K. Pepux. Jlucmul onesruxa (1943)].

2. Hapeuwusi, ynorpeOistonecs: Kak ¢ OJJHOKOPEH-
HBIM, TaK ¥ HE OJJHOKOPEHHBIM IJIarojIoM:

Hapma(-ms): A kynuwis-mo ede caxapy u uarw? /lap-
ma oasamv 6yoym. Kmo? [K. A. Koposun. «To 6vi10
0asHo... mam... 6 Poccuu...» (1897-1939)]. Hamawxe
Ha 9MO0 0el10 YUXamv, OHA ee Om OVULU JHCATeNd, HUYe2o
eti ne nado, a bopucka — nem! On oapma ne omoacm.
On um 6anoypy ne yemynum [1O. B. Tpughonos. Bpews
u mecmo (1980)]. Beob mot 61 nooyman.: mede Hass3vl-
sarom ee kynums — nem!.. Hasazvlearom oapma 3a-
opamb — nem!.. Ym epooe nonavanvbHocmu npooLecKu-
ean: «Hemy eosopui... [B. Pacnymun. Hexcoanno-neea-
oanno (1997)].

Kusma(-ms): [rooice uyorHo, nepswiti-mo pas ysuoen
npouitiim 2000m, 8 lapacvkuny ceaovby. Tax npsamo
ocuems yeemym. Buvineti, bams, — nomoponun Ilonusa-
HOB: CMapux 100Ul N0208OPUMb, MO2 U HA 8CAKYIO He-
Hysrcnocmv Hamkuymuces [11. J1. Tpockypun. Cyosoa.
Knuea nepsas. Adamos xopenw (1993)]. Poouon I[loma-
NbIY HCUBMSL HCUJI HA CBOELl uiaxme U OOMOU GbIXOOUT
ouens peoko, Hedenu depes ose [/I. H. Mamun-Cubupsx.
3onomo (1892)].

Kumma(-ms1): B urbmenax, ¢ nymanke npomox u
epuKos Kunena Kummsa, KaxK  caoke, KpacHas pvloa —
HCUpHas, 6yomo ObIUOK, numaemvlil OOHUM CYCIOM...
[A. Hnuuesckuii. Ilepc (2009)]. Tym deno Oviio He &
ONACHOCAX NYMU — 8CeX dMUX 00pbIBAX U NPONACAX,
2071080IOMHBIX MPONAX U 2HYCHOM 368epbe, KOMOpbiM
Kuwims Kumenu coipvie Huzosvie 3apocau [/1. Mapkuui.
Cmamo Jlromogvim. Bonvhuvle ¢hanmasuu uz scuznu nu-
camens Hcaaxa babens // Oxmsbps. 2001].

Jlexwma(-ms1): He moenu docogopumscs, kax cuu-
mamp 1100ei — AeHCMA UTU CUOAYUX C NOOHCAMBIMU
noeamu [T I]epbakosa. Kposams Monomosa (2001)].
Ho on ne moz cam 0epaicamucs: 20106a 20 3a6anusanacs
HA3a0, U 6ce Meo Cve3dxHcano ¢ cuoenvs. Knaou nexcema!
— ckomandosan okonomounwtii... [JI. H. Toncmoii. Boc-
kpecenue (1899)]. /leoe cymok nexcma nexcanu vol 8
neckax [B. Bacunves. Bviau u neoviiu. Kuuea 1 (1988)].

JluBma(-mst): Tax 6om, cudicy s moeoa y newypku —
0021COUHA TUEMS BOBCIO XTIEU|CHI-80EM, NIIAMSL AZLIKAMU
nasuiem, manyyem — 6yomo 6010cul puidicue — I opeoHvl
mam, Cmwoapm Mapuu, unu... gfcenvl, — 80pye st NOOYMal
[A. Unuyeeckuii. Bymoinika (2005) // 3apybeoicnvie 3anu-
cku. 2008]. Ouesuono, cezon oyoem mam. On caviuan
ceoe cepoye, Cavluial, KaK YUPUKHYIA CUSHATU3AYUS
Mauiunbl, KaK gemep CMpOHYI 3aHABECKY, U JIUBMSA CChbl-
nanuce 1ucmos 6 okue... [A. Unuuesckuil. Meonennwiii
manvuux // 3namsa. 2008]. Hoxcov 1vém nuemsa... Ckopee
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ovl Hauunams pabomamo [A. I Koimozcopos. Mue 0o-
cmasuieecs: Cemetinvle xponuxu Haoeocowl Jlyxmanogoti
(2012)].

PeBmsi(-Mms1): M3 3a0a6 — kamanucs 6epxom Ha coceo-
ckom bopoese Bopuvke, 015 Komopoeo cobupanu puloy no
bepezy nocine 6ypu (Kax OH MyHUICA Pe6MA, KO20d CObl-
Xaj, OmpasusUCy CHYIbIM 0cempom...) [A. Mnuuesckuil.
Ilepc (2009)]. Bvira 61 6aba pauena, 3psa 6vtino cmo
CBUCMKOB PEEMA — HO wiell MYAUCUK ¢ bapanunoil M dan
nouamo eu gospems [JI. FO. bpux. U3 eocnomunanuii
(1956—1977)]. Mue cmano 00 moeo sHcanko umnepamopa
Hanoneona, umo xomo peemsa peeu [®. Hckanoep. [Tymo
us eapsie 6 epexu (1990)].

Cunma(-ms): Tax eé na mo2unku u Héc, uepes 6cé
JIynéso, kak pobénka — cudvma [B. I [anakmuonosa.
bonvwou kpecm (2001)]. «Tax on, snayum, 006po6onb-
HO nowten K KpacHuim?» — «A mo sxwiil vl U3 e2o vl
opam, wob cuoen ooma cudvmay [B. Jluxornocos. Hena-
nucannvle socnomunanus. Haw manenvxuu Ilapuoic.
Y. 3-4 (1983)].

Croiitma(-ms1): O0Haxo, no 006bIKHOBEHU, NPOHECHU
NOKOUHUKA HA JeCHUYY MONCHO OblIO He uHaue Kax
noumu CHMOUMA, U 51 YRUPAJICS 8 WePUIasoe HeCmpy2aHoe
OHO u monan u conen emecme co écemu [A. Bonoc. He-
odsudcumocms (2000) // Hoswiit Mup. 2001]. B nonosuny
€20 NaoWaou mym pAacnondzanca Cmoums, pedpom —
APKO HAUUWeHHbIT Kpy2ablil MeOubltl nooHoc [A. Conorce-
Huyvin. B kpyee nepeom. T. 1, enaswvr 26-51 (1968) //
Hoeguvuii Mup. 1990]. Ha konensix onu cmouims oepicanu
CYMOUKU, 3ACNI0HAs Kpyenvle scusomul [H. [ pexosa. Jle-
mom 6 eopooe (1962)].

Topuma(-ms1): M3 Anynku 6 Cumenc, on1uvl, epana-
mbi, Koypme,; pockoulv nposadenus 8 Cumence, ommiyoo-
6a ymec, 00pYUWIeHHBLIL 8 MOpe MOPYMA, HA HeM pa36ad-
JIUHBL 3AMKA; Npoe3dicaem CK803b MeCHUHbl YaACTUIO
HABUCUUX U 8 MOpe 0OPYULeHHBIX 2pomMad, opyeds HA
cyute, Hao Helo NPSIMO 00IOMAHKbBIIL ymec, NOBCI00Y pa3-
pyuenue [A. C. I'puboedos. Omoenvuvie 3amemxu
(1822—1825)]. 3amo obo3nauunacy nocmaeiennasn
mopumMa HA NON CMeKIAHHAs epeyeckas iamna [E. JIykuH.
Kamanu mot éawe connye (1997)]. Hotnue 6wi1 on naoco-
Ouyy 1y60uUHbLL TUXUE YepHble YCUKU MOPUATU MOPYUMAL,
WYPUNUCL BUUEHKU-2T143a, 8 OXOMHUYKULL NPUCBUCT CI1A-
eanuce nyryoswle 2youl... [E. U. 3amamun. Konymo (1918)].

Takum 00pazom, U3 IBaIATH HAPEUUH B STHMOIIO-
THYECKUX QUTYpax yrnoTpeOiseTcs: OMHHA AT, 00JIb-
IIMHCTBO M3 HUX MMEET HU3KYI0 4acToTy (cM. Tadi. 1).
Couerannii Hapeyuili ¢ HE OIHOKOPEHHBIMHU TJIarojiaMu
HE BBIABICHO. JIUIIb Hapewuwne mopuma (mopums), IO
nanaeiM HKPSl, nmeer 3HaunTEIbHOE KOMMYSCTBEHHOE
npeobiasaHue MoJo0OHbIX COYETaAHUM.

Kak npaBuiio, 06a amnomopda cydduxca -MA (-MA)
CYIIECTBYIOT «HA PaBHBIX» U MOTYT 0(hOPMIISATH OJHH U
TOT k€ KOpeHb. BO3MOXXHBI U JIpyTrHe BapuaHThl B 0hOpM-
JICHUU (PMHAIIN HAPECUHUS: ~MU, -MO, -Mbl, -Me, -MEM, ~MOK.

B npeBHepycckoM sI3bIKE CIIMCOK Hapeuui Ha -ma
OBLT HECKOJIBKO HHBIM. AKIICHTOJIOTHUYECKHUH yKa3aTelb
A. A. 3anu3Hsika TIO3BOJISIET H00ABUTE: yumad, bonvma,
boxma, envmu (enmi), gecbMa, enbMa, KoIbMd, HOHbMA,
HyObma, monvma [14, c. 173-174].

dopma Hapeunii Ha -Ms ¥ UX CBA3b C TIIAr0JIOM MOYKET
HaMEKaTh Ha JEenpUYaCTHOE MPOUCXOXKICHUE, XOTS
HUKAKUX JI0Ka3aTeJIbCTB 3TOT0 OOHAPYKUTH HE YIaI0Ch.
HuTepecHo, uTo nmonasisromniee O0IbIIMHCTBO I71aroyioB,
¢ KOTOPBIMHU B3aUMOJICHCTBYIOT 3TH Hapedusi, 0003Hava-
10T JCHCTBHS, CIIOCOOHBIC TIPOSIBIISATH Pa3sHyIO CTEIICHB
WHTEHCUBHOCTH. JleenpuyacTusi CO34at0T HEKOTOPYIO
bopManpHYIO aHANOTHIO (epemembv-epemsi, Obi-
MUMb-0bIMS, KOPMUIMb-KOPM3L), XOTS CEMaHTHKA HApeUHii
Oosee TOUHO ompexaensier 00pa3 IeHCTBUS.

Cama uzes BO3BOAUTH Hapeuus K MPUYACTHO-Zee-
npudactTHbIM popmam cymectyet. Tak, C. K. [oxapuu-
kasg u H. JI. CaMcOoHOBa HE UCKIIFOYAIOT BO3MOXHOCTH
BO3HMKHOBEHHS HApeuHOTo cy(durkca -1 oT pacumpeH-
HOH (PMHATIM IPHYACTHO-ICCTIPHYACTHBIX (hopM HEKOTO-
PBIX BEChMa YaCTOTHBIX ITIAr0JjOB: BO-TIEPBBIX, MPUCTA-
BOYHBIX C KOPHEBBIM -5i-, -a- (*¢) — B34Th — BO3bMH,
CHSTb — COWMS, KaThb — kM3l U T. I1.; BO-BTOPBIX, IJIa-
TOJIOB C KOHEYHBIM [M| OCHOBBI (BCKOPMHUTH — BCKOPMSI,
ciaoMuTh — ciomsi) [11].

Takum 0o0pa3oM, olHa U3 TOYEK 3pEHHs KacaeTrcs
MPUYACTHO-ICCIIPUIACTHOTO OOBSICHCHHS IIPOUCX 0K IC-
Hus 3TuX Hapeunil. Ho ecTh u apyroe MHeHHeE.

MMeHHOH xapakTep MPOUCXOKICHHS yCMaTpUBaeT
A. A. lllaxmaroB, CBs3bIBasi OKOHYAHUE -Md C OKOHYAHH-
€M JIaTeTIbHOTO-TBOPUTEIIEHOTO MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA.
Hanpuwmep, nar.-TB. JB. IpeBHEpYC. noze-ma, pol’e-ma,
diisa-ma, synv-ma, nito-ma, sloveso-ma u np. CMeIIeHue
JIaTeJIbHOTO ¥ TBOPUTEIBHOIO MHOKECTBEHHOI'O BbI3BAHO
COBITa/ICHIEM 000X Tajie’ el B TBOUCTBEHHOM YHCIIE U
«CTOMT B NPSAMOM CBSI3U C NPOHUKHOBEHUEM OKOHUAHUS
Ma U3 JABOMCTBEHHOIO BO MHOXKECTBEHHOE yucio» [15,
c. 359].

O. A. UepenaHoBa mpejiaraeT roBOPUTh O IBYX
MEPEeKPELIUBAIOLINXCS MyTAX 00pa3zoBaHus (opMaHTa
-M- B Hapeuusix Ha -ms [8]. ApeBHeiimuii miact cocras-
JSI0T HApe4YHsi OTMECTOMMEHHOTO 00pa30oBaHUs THIIA
KAMO, UHAMO, CAMO U JIP. OT IEPBOOOPA3HBIX MECTOUME-
HUHN Kb, UHB, Cb U Op. BTOpOl MCTOUHUK MOSABICHUS
JaHHOTO (hOopMaHTa — anBepOmamm3anus GopM TBOPH-
TEIBHOTO IajeKa UMEHU. DTOT NaJIeXK, JCUCTBUTEIILHO,
HACBIIICH CEMAHTHUYCCKU Pa3IMIHBEIMU 00OCTOSTELCTBCH-
HBIMH 3HaUCHHUSIMH. « /1151 TBOpHTEIEHOTO 00pa3a Xapak-
TEPUCTUYHA UMEHHO €ro Pa3HOCOCTaBHOCTH 110 IPOHC-
XOXKJCHHIO: B HEIrO BTEKAIOT pazjIMuHble TBOPUTEIbHbIE
IIPU JIETKOM M3MEHEHHH CBOETO 3HaYeHMs MO HarpasJiie-
HUIO K MOTepe CyOCTalualbHOCTH; OH €CTh MOMEHT,
MPEIeCTBYIOIIMI MEPEeXoly JOTOIHEHUsI B Hapeuue,
TaK 4TO MPEATOIAraeTCs U HApeuMsiIMUA MeCTa U BpDEMEHI»
[16, c. 469].
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HHTepecHyro MBICTh BBICKa3BIBAIOT THAICKTOIOTH:
«Pemymmumupys r1aroisHBIH KOPEHb C IETHI0 MHTCHCH-
¢ukanuu 0003HAYAEMOTO UM ACHCTBHS WK (opMHPYs
OOIIYI0 SMOLMOHAIBHOCTD BBICKA3bIBaHUs, POPMbI Ha
-Ma, -OM COXPaHSIOT JIUIIb ()OpPMY Hapeuus, MOCKOIbKY,
€CJIM B KaueCTBE OTBETA Ha BONPOC “Kak crana?” mpaBo-
MepeH OTBET “crkma” (OmpeereHne K Iaroiy), To
BONpPOC “Kak Apoxkana? ”, mpearojararoudii oTBET
“npoxma”, He uMmeeT cmbicia» [11, c. 123]. B takom
cilydae peryIrIuKaius MPEeNCTaBIsIeTCs HEACTUMOH, 1
BO3HHKACT TOTPEOHOCTH ONPECIICHNUS IPaMMaTHIECKO-
TO CTaTyca ee KOMIOHEHTOB. ABTOPEI MOJNATraloT, YTO C
TOYKHU 3PEHUSI TPAMMAaTHIECKON CEMaHTHKH, PEIYILTHKA-
U THOA Opodicma Opodicanlda dKBUBAJICHTHA OIHOU
cioBoopme, a Ma-hpopMa QPyHKITHOHUPYET Kak apPuk-
caibHas Mopdema ¢ KOJIMYECTBEHHBIM 3HAUYEHUEM
‘oueHb’. OTTEHOK YCHJICHHSI MOKHO OOBSICHUTh MX TaB-
TOJIOTHYECKUM WM MJICOHACTUYECKUM YTIOTpeOICHUEM
MIPH CJI0OBaX TOM k€ OCHOBBI WIIM CXOJHOTO 3HAUYEHUSI.

JuanexTHple JaHHBIE PACIIUPSIOT CIIUCOK OTHOKO-
PCHHBIX Hapeuuil — BapuanToB GopMm Ha -ma(-ms). Ha-
TIpuMep, cnmotims, 0003HaYaIoIIee BePTUKAIBHOE PACIIo-
JIOKEHHE CTOSI, UMEET CIICIYIOIINE OMHOKOPCHHBIC Hape-
qus: cm ‘oem i cmo 'ém (Haoo 6one nyx es3amv, nocmass
ee cmoem K cmeHKe. Dmom-mo Hodc 0a cmoém cmai.
OH cmoem cmoum 0a axku yeem ygemem), cmo éuKom,
cmoiik ‘a (Onu na 100Kke cuosam, a on 68 600e CMoUKd
cmosn), emouik ‘amu (Hapyouw necy, cmoikamu no-
cmasuutb u 00Kkadeub deprom), cm ‘oiku (Ha cmotixax
KOObl XneOyuika omxkycuils. [esgyuru cmanosames Ha
cmouxu, u edem ¢ necusimu), cmoiik ‘om (I1oo konem-mo
Ezopuviowko cmoiikom cmoum. Panvuie 6onocel caxapom
NpUMA3bl8anU, 4mob He pazvesdcaniicb, CHIOUKOM He
cmosinu. [liamve epsaznoe Ha Hell, CMOUKOM CIOUm).
3neck u ganee cm. [17, T. 41, ¢. 189—-190].

CT’oiim "a, Haped. CTos, cToiMS. [ Hymbcs Hadomb,
cmotima ne nuisim, a coeHysuiucsy. Psa3. Psz., 1960-1963.
A ymero navims cmotiva. Cmotima noews u onsimes Ha
pabonyy. Jlut. CCP, Oct. CCP. 1898. Cr’oiima. OioH.,
1885 Croiima. Capar., 1845. I'0e orcnym, mam cmanosam
cnonwt cmouima u cywam. Ipy3. CCP. He moey kax cmoti-
Ma: nenv3s Hazwyewiu, 6onvuie Huue2o He pabomaio.
Mock. Bnaa. Pabomana s cmouma. P. Ypan. Cmotima
cmanym na menezy, ena0sAm Ha HCHEUKy 8 Nepevlil pas:
ouxosuna xaxas. HoBocu6. Ctoiim “ a crosTh. a) Haxo-
JUTHCS B CTOSTYEM TTOJIOKEHHUH, JIOJITO CTOSTh HE JIBUTA-
sch. Capar., 1845. Tvr yoic d6a uaca cmouws u cmouis
cmotima. Psa3. 6) Topukom, ne100M cTOsITh (0 BoJOCAX,
IePCTU U T. 1.). Y MeHs 6onocel cmotima cmosm om
cmpaxa. /leopnas cobaxa nawa cmapa cmana, epssHa,
aotc wepemv cmotima cmoum. I'pys. CCP, 1977. Croiim” a
cToATS. a) O mpuIIeraroniei o Gurype, Xopowo cuasiei
Ha KOM-J1. Ofiexe. Ha neii nnamve cmoiima cmoum u Ha
Mapuu mosrce. P. Ypan, 1976. 6) Pacnionararbcs, Jiexarh,
coxpausis GpopMy (0 Ha KpaxMaJleHHBIX MpeIMeTax).

Hakpaxmanuws xkpyoceso, ceec [kpyoicesnas kauma,
obopka] — moace cmoima cmosim. P. Ypai, 1976. B) To-
MOPIIMTECS, HE mpuiierats (00 oxexae). Bonuui mynyn
astc cmouma cmoum. P. Ypan, 1976. r) beith ouenn
KpPENKUM, TBepIbIM. OHe (anenbCumvl) cmoma cmosm.
P. ¥pam, 1976.

Croiim "ém, Haped. Cros, croiims. [Ick., Ocramk.
Tsep., 1855.

Croiim 'u, Hapeu. Cros, croiiMs. BepxosuH. Kupos.,
1957. Ilycmoii xneb, xonoc cmoiimu. YOxH. Ypan. Bee
oenaewnv cmoumu. Cmoit. Croiim 'u crosath. Haxonurecs
B CTOSTYEM ITOJI0KEHHUH, cTOsATh. BonroKamee, 1961. Ces.
Bocrt. bamk. ACCP.

Croiim ok, Hapeu. CTos1, cTONMS. A Mbl CIOUMOK U
CUNHCMOK Kamaemcsi npamo ¢ eopul. Pa3. Pa3., 1960—-1963.

Croiin” ém, Hapeu. Cros, croiims. Ilck., Ocramk.
Teep., 1855.

A. ©. XKypasnes no stomy nosony nuuietr: «IIpu
MECTPOM I'eHe3e Hapedrsi KaK 4acTH Pe4d HE BbI3bIBAET
VIAUBIICHHS TPOCBEYMBAHKE B €0 CUCTEME CIIE/IOB TPEXK-
HEro rpaMMaTHYECcKOro CyIIECTBOBaHUSA. MeHss1 cBOM
YacTepevHbI cTaTyc, nmpuodperas aaBepOHaIbHbBIC
(YHKIMH, CTIOBO MOXKET B OCTAaTOYHOM BHUJIE COXPAHSTH
OTIIIO3HIINH YTPAYUBAEMBIX IpaMMeM. B pa3HbIX s3bIKax
C pa3BUTOM MOPQOIOTHEH 3aMETHBIM SIBICHHEM OKa3bI-
BaeTCs aBepOnaNn3aIys MaJeKHBIX POpM UMEH, 3Ha-
IOLIUX KaTerOPHUIO YHCIIA, TO3TOMY YHCIIOBBIE OMIO3ULINT
MOTYT UMETh MECTO B IpaMMaTHYE€CKOW MOACHUCTEME
Hapeuns» [18, c. 228].

B. B. Bunorpanos 3ameuaer: «Jlaxxe ecinu BUJIETh B
cyhdukce -ms OTIOKEHUE APEBHUX UMEHHBIX (hIeKCUi
JIBOWCTBEHHOTO YHCIa (CP.: 08yMsl, mpems), BCE )Ke TPY/-
HO OTPHIIATh JIJIsl COBPEMEHHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMSI HX
MOp(hOIOTHYECKYIO OIM30CTh K HAPEUHSIM THIIA J1ediCd,
cuds 1 T. . DyHKINOHAIBHO K€ OHU HE OTJCITUMEI OT
(bpazeorornIeckux COUYCTaHNH, BOSHUKAIOIINX H3 TBO-
PHUTENBEHOTO YCHICHHUS: echib HOedoM, X00Uunb XOOYHOM
U T. 1. Bce 9TH oTraronbpHbIe rpyIinsl Hapedui conmxka-
I0TCSl ¢ HapeuusMu oOpasza aeiicTBus. B Hux odenn
OILyTUTEIbHBl Ka4eCTBEHHO-00CTOSATEIbCTBEHHBIE OT-
TEHKU (Cp. Kpaodyuucv U YKpaoKoll, ymeouu U ymeio nu
T. 11.). OTTEHOK YCHUJICHUS, CBONCTBCHHBIIN CIIOBAM JUEMA,
CMOUMA U T. 1., OOBACHSETCS UX TABTOJIOTHYECKUM HITH
TUICOHACTUYECKUM YIOTPEOIICHUEM MIPH CIIOBaX TOH ke
OCHOBBI HJTH CXOJTHOTO 3HAUYCHUS (CP. CMOHOM CHOHAMb,
becom bedxcamv u T. M.)» [19, c. 365-366]. T'oBops o
OnmM30CTH K 1éxca v cudsi, B. B. BuHOTpamoB ciioBHO He
pa3IMyaeT UCTOPUIECKH BO3HHKINNC (OPMBI U HBIHE
peanm3yemble GyHKIUH. Bumumo, QyHKIIMOHATBHAS
OnHM30CTh IeenpryacTHBIX GopM K hopmam Ha -ma/-mst
Y IPOBOLIUPYET UCCIIe0BaTeNel Ppernoiarath uX reue-
TUYECKOE POJICTBO.

TBOPUTENBHBIN NaAeK €JUHCTBEHHOTO YUCIa CY-
LIECTBUTEIBHOTO MTPH OIHOKOPEHHOM TJIAaroJie sBIseTCs
YaCTOTHBIM 2JIEMEHTOM YCHUIUTEIbHON KOHCTPYKIIUU B
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JIHAIEKTHOU peun. «[léxom 3anexancs; nuxxkom nuxa-
JOMCsl; HOCKOM RPUHeCu; 1e30M Jiezem, onecmom Oie-
cmum, 6UOOM HEHABUOUM, GUCOM SUCUM, BUIOM Bbem -
Csl, KUNHEM KUNum, X00eHém xooum, becom Oexcum,
2y0sm 2y00M, IEHCKOLL 1eHCUM, 8U320M BU3NHCUM, OpeO-
KOU Opedun, nponacmsio NPonaly, — Takue MpUMepbl
W3 cioBapeil roBopoB ApxaHreiabckoil u Ps3anckoi
obOacTeili, a Tak)Ke U3 COOCTBEHHBIX JUATEKTHEIX 3aITH-
ceii npuogut C. K. [Moxkapuiikasi, TUIIIOMAaTUYHO Ha-
3bIBasl CYIIECTBUTENBHBIC B HUX THIIOTETHYECKUMHU [ 20,
c. 265].

He Bctynas B ciop ¢ B. B. BunorpanoBeiv, 3aMeTnM,
49T0 (OPMBI TBOPUTEJIBHOIO TaJIeKa HE HCKITFOYAIOT

peai3anny 1 e 0OJHOTO 3HAYCHUS — CPaBHEHHSI-T0-
aoous.

Boccranosum napaaurmy hopm, IMest B BUILY UMCH-
HOE MPOUCXOXKACHUE 3TuUX Hapeuuil. Kak u3BecTHO, B
JPEBHEPYCCKOM SI3bIKE CYIIECTBUTEIbHBIEC CKIOHSINCH
MO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT XapaKTepa OCHOBHI. BrI-
JIETSUIOCH 5 TUIIOB CKIOHEHUS, M BCE OHU UMenu (popmy
JBOHCTBEHHOTO YHCJA, COBMAJAIOIIYIO B JATCIBHOM U
TBOPHUTEIBHOM Majexe. JTa (popMa OKaHIMBAJIACh Ha
-ama, -ama, -oma, -emd, -bMd, -bMa (AceHaMd, 3eMAAMA,
cmonoma, KoHemd, CblHvMd, KocmoMa). J171s1 3aToTHeHUS
MaTpunbl GopM 0OpaTuMcs K TUATCKTHBIM JaHHBIM
cioBaps «Pycckux HapoIHBIX TOBOPOBY (TabI. 2).

Tabnuma 2

Hapaduzmw UMeH omeila2ojlbHblX CYULeCmeumelbHblx

Ne Tmaron ms Te. 11 Te. 1. Ts. 1. AB. 4.
/1 el. 4. MH. 4.
1 |Bamur *Bai BaJIOM BaJIaAMH BanMa, BalMA (POC), BAmms, Banmm S (POC), BAnbma, BAbMH,
BAIBMS, BanbMSl,
2 |Beprur *BepT BEPTOM BEpTaMM | BepTMa
3 | Bucur *BHca BUCOM BUCAMU BUCMS,
Bucma (POC)
4 |Boer *BOi BOEM BOSIMH Boitma (PDC-8:112)
5 |T'opur *Topb ropom ropamu rOpwms, ropmS (POC 11:260, rOpemst, rOpma, TopMA, ropmu —1852)
(BPAC-34:314)
6 | daput *nap JapoM JapaMu napma 1858 (BAC-3 4:524)
7 | deper *nép népom népamu nepMa
8 | Ipoxutr *npor, JIpOTOM,  [ZJporamMH | JApoXkMa,
*npora JIpOTOit npoxmst (Jans 1863)
* IpoK
9 | Ect (POC 15) | *en, ena mo(eoM) | exaMu enMs
10 | XKuser **KUB JKBOM JKUBaMHU | KuBMa, xkuBMs ([lanb 1863)
11 | Kyt KU KHIIEM xumamy | kumvs (POC), 1792 (BAC-3 8:88) xumiMa, KumMn
12 | Kpuuur *KPHUK KPHKOM kpukamu | kprumst 1842 (BAC-3 8:651)
13 | Jlexut *NEK, JIEKEM néxKaMu néxma, nExma, nexMA, Jlexms (PAC), nExmsa XVIL 8. (CiPa
JEKU XII-XVII BB. 8:199)
14 | Jletur *nér JNETOM néTamu JIETMSI
15 |JIser * 1B JIUBOM (pa3z) M 1792 (BAC-3 9:188)
JIMBaMH
16 | Pesér *péB péBOM péBaMu pesmst (Jams 1863)
17 | Pyraer *pyra pyroii pyramu pyrMs
18 | Cugur cua /*cuap | cumom cuJlaMu cuabpma, cuama XVII B. (CnPs XI1I-XVII BB. 8:199), cuamu, cuabMu
19 | Ctoutr *cTou CTOEM CTOSIMH croiims, croiima, croiimu XVII B. (CnPs XII-XVII BB. 8:199)
20 | Topuut *TOpK TOPKOM TOPKaMu | TopuMa, Topumsi, Topumo 1792 (MAC-1 15:704)

B nocneaneii rpade psaom ¢ GopMoit ykaspiaeTcs
BpeMmsi ee (PUKCAINH, YKa3aHHOE B JISKCUKOTpahUIEeCKIX
HWCTOYHUKAX, ynoMsaHyThiX B BAC-3 [21].

OueBuHO, UTO -Ma U -MsA BEAYT cedsl KaK BapUAHTBI
pu 00pa3oBaHUM POPM, TaK KaK OOJIBIITMHCTBO HAPEUN
UMerT 00e (hOpMEI.

Boccranosnennasie pOpMBI OTIIATOIBHBIX UMEH
O00HAPYKUBAIOTCS B THAJICKTHOU PEUH.

Bau, M. BeicTpast mpuObLIE BOJBI B PEKE; BOASIHOI
MIOTOK OT OBICTPOIl MPUOBIIN BOIBI (BECHOMN UITH MOCIIE

noxaen). Hakamun ean — menvnuyy checio. Baiom
ymawuno cevo. Barom nooxeamuno cxomuny [17,
BoITL 4, ¢. 19-20]. B cmoii uenogexa. B evicomy ueno-
geueckozo pocma, 8 pocm uenosexa [ Tam xe, BbIIl. 41,
c. 182].

30ecy kuw kuwem smees, o mowno! Ecmo u npo-
U3600HOe CYyUecmeumelbHoe KuuiegHs — TOJKOTHS,
tormma [17, Bem. 13, c. 249]. Jlué nanusaii. llpunes B
HapoJHOU mecHe. ¥ nac 600y na eonax eossm — Jlus
Haausatl, Ha nievo noovimail [Tam xe, Bbi. 17, c. 41].
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Pyra, . Bpans, pyraus. Xoms pyeaiimecs, ne pyeatimecs
—amotl pyau ne 601oce (vacmywxa) [14, Boim. 35, c. 249].
Hapsimy ¢ o0OmieynoTpeOuTenbHBIM KPUK BCTPEIACTCS U
KpHY.

Kpuu, a, m. Kiinu. Kpuu xpuxnymo [17, Bbin. 15,
c.261].

Cun, M. [3nau.?]. Ha cudy cryuaemcsa ynosumo 6
cemv 00 mpexcom Jnewes, sA3eHK08 uau niomuyst [17,
B 37, ¢. 279].

dopma mopk TIpesIcTaBlIeHa B CJIOBApE KaK MEXJI0-
METHE TI0 TJIaroiry TOpKaTh, HO OHO HE MMEET MapajIur-
MBI, Kak Jiro0oe Mexaometre. [Ipu aTom oOHapyxnBa-
totcst popmel Topkom, Haped. To xe, 9TO mopKuuiom
— TOPYKOM, TOpYMs, THIYKOM. [Ipu stom Topkwmm,
M. JlepeBsHHEII rBO3Ib B KBACHUKE (JICPEBIHHOM OOUKe,
KaJIKe JIJIsI MPUTOTOBJICHUS W XpaHeHHs kBaca) [17,
BbIIL. 44, c. 274].

Crnenyrommii KOpeHb MPEICTABICH BO BCEX CBOMX
BapuanTax. Jlpor, a u y, M. [[poxanue, n1poxs. Apoz
npodoupaem. Medgedb Mmoe cmpaxueams cHez 0PO2OM
ceoum. Kak cxazanu: munwiii 200c — bez mopoza npunsn
oposxitc (pekpym, necus). Jpora, u, x. JJasams opozy.
Compscamscs, dposicamo. Toz20vl necuna-mo Opo2y-mo
bonvute daem, u wuwxa naoaem [17, Boi. 8, ¢. 195-196].

TI'opb, 1, . BeDKKEHHOE MTOXKAPOM JIECHOE MPO-
crparctBo [17, Bem. 7, c. 80], a Takke I'opma, b1, XK.
BobpxokeHHOE MecTo B JIecy, Ha KOTOPOM Iociie moxapa
BHOBB BBIPOC T'YCTOH XBOUHBIH nec. Ha zopmul uepacs
ovLu 3a seodamu [17, Beim. 7, c. 45].

Jép,any,wm. 1. [Ipanbe, mopka, ce4eHne Koro-amoo.
Cobupaiitech Ha 0ép [17, BBIm. 8, C. 5].

Ena, v1, k. Enkue, xonkue cinosa, Opansb. Jlyuute xnebd
€ 80001, Hedxcenu nupoe ¢ edoti [17, Beim. 8, ¢. 318].

JIér, M. Ha nemy xneba 0ocmamy. BeICTpO 4T0-T100
JIeNIaTh, BBITOIHATH JTF00YI0 padoty [17, Beim. 17, ¢. 15].

Taxk ke, Kak ¥ mopK, 6epm TMPEICTABICH MEKIOMET-
HBIM KOpHEM. YIIOTpeOIsieTes Al 0003HaueHUS OBICTPO-
ro JIBW)KCHUs, MOBOpOTa (OT IJIarojia BepTeTh). Exau
dopoeoro, 0a eepmb yenuxom [17, Boim. 4, c. 157]. Ectb
TaK)Ke Hapeuus: épmom, eepmom u eepmOm — BUHTOM;
BUHTOOOpa3Ho. Cysvimsb Ha Jlapue eepmum 6Epmom 600y,
Komnoeanwl nonyuaiomes. Hycv-xo, epeysa, 6cio c6advby
eépmom eéepmenacs [17, Boill. 4, c. 154].

Buca, b1, x. To, uto Bucut. Buca éucum, Xooa xo-
oum, Buca nana, Xooa cvena (3a2adka: a010K0 u C8UHbLU)
[17, B 4, c. 294].

B ciioBape ectb Hapeune KuUBe — B )KUBBIX. B Jrcuse
Mawy ne 3acman; a TaxKe CYIIECTBUTEIBHOC HCUEb B
«pBIOHOMY 3HAYCHUH — CBEXKast pbiOa, ppIOHast cHenb [17,
BhITL. 9, c. 149, 162].

Jlexk, a u y, M. 1. HeckomeHHast mponuioroaHsist
TpaBa, CIEKABIIASCS U CIyTaHHAs, HAHOCSIIAs BPEI
nyry. 3emnss noo aexcem. 2. Ha nexy, Hapeu. JIéxa, B
nexxadeM nonoxeHuu. Kakas opaxa na nexcy! [17, BbIIL.
16, c. 326], a Taoke Jle:xku, mH. Ha nexxax. B nexxauem

ToJIOKeHUU. Ha nedrcax ne paspewianoco oums. counu u
wabaw [17, BeI. 16, c. 334].

BapuaHT 3a0apma B 3HauCHHU ‘OYCHD JCIICBO, 3a
HUYTOXKHYIO TJIaTy B COBPEMEHHOM yNoTpeOaeHun oonee
MIPUBBIYEH U PAcpOCTPAHEH HIUPE, YEM dapmd.

OTu QOpMBI IT1aroNbHBIX UIMEH HE CIIEAYET MyTaTh C
MAPOHUMHUYHBIMH OTIIATrOJIBHBIMU (hOpMaMU JPEBHUX
UMCH Ha -M. HUCAmb — RUCbMO, Opams — 0epbMo, — UTO
03Ha4JaNo OBl MyTaTh CY(PHHUKCHI C (PICKCHUIMH.

Ananuzy 77 BOCTOYHOCTABSIHCKUX OTIJIArOJIbHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX M UX BAPUAHTOB HA *Mb/*-ma/*-mo
nocssimeno uccnenoanue K. Jimykkonena [22]. ABtop
paccMaTpuBaeT TaKue CIIOBa, KaK 6a1ama ‘“HETOCTOSH-
HBIH, ITyCTOM ¥ OOJITIMBEIN YeNIOBEK , Oepema ‘oxarka,
BsI3aHKA’, Oiyma ‘TImakca, pesa’, 6bom ‘HApBIB, YUpEn’,
ygma ‘TipuBepenHULA’, yecma ‘mopona ayba’, uyma
‘3apa3Hasi 00JIe3Hb’, dyMd ‘COBET, COBCIIAHUE , 2IyM
‘mym’, epym ‘Taelda, KOM’, epom ‘KYCT, caj’, xoxam
‘cMex’, xopom ‘IOM, CTPOEHME’, xum ‘mes’, ama ‘sMa,
POB’, K1oM ‘pyuKa, PYKOSITh , KOpoMbl ‘Xy[asl, HETOIHas
00yBB’, Kocm “BOJIOC’, Kocma ‘Kojesi Ha jopore’, kymal
‘KpecTHas MaTh’, Kyma2 (B TIIaronax KyMATh ‘TTOHUMATbh,
co00paxkaTh’), KoM ‘MOPE, MATBIA KapTOPesb’, Kopm
‘TMIna’, Kopma ‘3aJIHss 9acTh CyaHa’, 1am ‘Tpo0’, Hanum
‘HamUM’, obepem ‘oXamnka’, pama ‘TpaHWIIA, TAIIHS ,
owum ‘Kycok xiyeba’, nacmo ‘4acTb MOTKa TPSIKHU’,
nasecma “MOTOK HUTOK B 40 000pOTOB’, nepema ‘4acTh
KOJIOZIKM OT KaOiyka JI0 HOCKa’, nucbvMo ‘IMCbMEHA,
Harvcanue’, nocom ‘Kpbla’, n08ecmo ‘y40K, MOTOK,
IpUTMO (KaK Hapedre MPUTMOM ‘BHE3AIHO U CIEINIHO,
HEMHUHYeMO’), npo3ma ‘mpoiima, OoMHUNIA’, pedcma
‘MUHMSL, yepTa’, proma ‘Tiakca’, pym ‘necHas IpucTaHb’,
ckopom “Kup’, com ‘CTBIK JBYCKAaTHOM KpBIMIN®, cyoe-
péma ‘ToncTas XOJICTUHA', cydoma ‘cymopora’, cypom
‘mrym, ram’, cymonoma ‘BO3HS, TBAIT , cmama ‘TOpOC
Ha MeIu’, cmpom ‘CTBOJ JepeBa, OallsicuHA’, cmymda
‘MOIyThMa, IOyMpaK’, cyma ‘TpycTh’, CKIéMa ‘CTUIIeT-
Hs’, cKaumMa ‘00pbIB’, ckyma ‘noraaka’, cium (B mMpous3-
BOJHBIX CIIUMAaK ‘YIWTKA, CIU3EHB ), copma ‘y3Koe U
MEJIKO€ MECTO B peke’, camvma ‘OTInoruit oeper’, wym
‘TPOXOT, lIyM’, mepem] ‘TeMHOE MECTO B Jiecy’, mepem?2
‘BBICOKHI JIOM, IBOpeLl’, myma ‘dernyxa, B31op’, moacm
(B MPOU3BOHBIX ‘TONCTOBATHIN ), moam ‘IIyM’, yepiom
‘TpoMm, Tpo3a’, ym ‘Jayiia, CHOCOOHOCTh MBICIHUTH , YPO-
Mma ‘rpyaa, Kyua’, yemal ‘nuxopanka’, ycma2 ‘xoxa’,
6epma ‘NO3HIK’, 3a00ma ‘Tiperpaza u3 OpeBeH’, 3apom
‘epBoe OpeBHO JIst U30BI’, 3acmyma ‘TIeYallbHBIN Ye-
J0BeK’, 3amym (B TIPOU3BOJHOM IPHIIATaTEIHLHOM 3a-
TYMHBIH ‘TEMHBIH, OTCTaNBIN ), 3ambim ‘CIIOco0 coeTn-
HEHHsI OpEBEH’, 3ambma ‘eIaHNe BUHOTPAIHBIX OTBO-
nok’. [To MHEHUIO aBTOpa, BCEe OHHU SIBISIIOTCS TIpaciia-
BAHCKMMU IO MPOUCXOKACHHUIO, XOTS HEKOTOPbIE UH-
TepnpeTalu BBI3BIBAIOT BONPOCHI MU HECOTJACHS Y
OTEUECTBEHHBIX ITUMOJIOTOB, Hanpumep, y XK. JK. Bap-
6ot [23].
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Hexortopble Hapeunst Kak Obl BEIOWBAIOTCS U3 psja,
TaK KaK OHU HE CBSI3aHBI C IIarojoM, a CBsI3aHbI C MIPHU-
JIaraTeNbHBIM (MI10CKULl — NAQUIMSA, NOPOICHUL — NOPO-
orcms). He ynmuBuTeIbHO, 9TO OHH HE YIIOTPEOISIOTCS B
YCHIUTENbHBIX KOHCTPYKLHUAX C OAHOKOPEHHBIM IJ1aro-
JIOM.

WHTepecHbIM B 3TOM Py SBIISETCS Hapeuue niaui-
M. OHO aKTUBHO UCTIONIB3YETCs, O YeM CBHJIETENBCTBY-
et 691 npumep u3 HKPSL, u Taxxke cBA3aHO HE C IIAroJIoM,
a ¢ npwiararesibHbiM niockuil. IIJTAIIIMS, vaped. O6-
palleHHBIA MAO0CKOU, MUPOKOW CTOPOHOW K Ue-
My-J1. YIacTh 1. (Ha CIIUHY WK TPYb). Y dapums 1a0o-
Hbl0 n. bums, pyoums n. Ionoxcume xupnuu n. [24,
c. 840].

Hanmcanue cnoBa nrawims 3acTaBisieT yCOMHUTHCS
B €ro MPOMCXOKIEHUM OT MPUIIAraTeIbHOTO MIOCKUI.
Bo-niepBrix, o nepsoit nanaranuzanuu CK tpancdop-
mupyetcs B L. Bo-BTopbIX, (eciu gaxe MpeanookuTh
MaJIOBEPOSTHOE Iepe]l MSATKUM COIIAaCHBIM OTBEpACHUE
LI > [) oxxuganock Obl Hanucanue *n1Ouwims, a He
naauwims. Takoe HaITMCaHUE MOKHO, KOHEYHO, OOBSICHUTD
(hOoHETHYIECKUM TIPUHITMIIOM HAITUCAHUS TOTO CIIOBA: B
nepBoM npenyaapHom ciore O u A He paznuyarorcs. U
BCE K€ Cpa3y /Ba HECOOTBETCTBHS JUIS OJHOTO CIIOBA
MHOI'OBAaTO, 4TO 3aCTaBISAET NPEANOYECTh BEPCUIO MPO-
UCXOXKICHUS CIOBa niauiMs, OT CIOBA NIAXd, XOPOLIO
obbsicHsromyto u I < X, u A (cp. B [25, c. 342]).
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